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Samen lezen,
ontdekken & doen



NAAM VAN HET BIJBELBOEK

Boven aan de bladzijde staat de naam van het
bijbelboek en het hoofdstuknummer.

ROUTE

In de Samenleesbijbel staan drie routes.
Je herkent de routes aan twee dingen:

- de titelbalk boven elke stap
- de kleuren die gebruikt zijn

BIJBELTEKST BlJ DE STAP

Bij elke stap hoort een bijbeltekst. Je kunt aan de kopjes zien welk gedeelte bij de stap hoort. Je hoeft
bij een stap alleen de tekst te lezen waarvan het kopje dezelfde kleur heeft als de route. Bijbeltekst
waarvan de kopjes en de versnummers blauw zijn, mag je overslaan.

STAP

Elke route in de
Samenleesbijbel is
verdeeld in stappen.
Een stap bestaat uit
een bijbeltekst, extra
informatie, vragen
en iets om te doen.

WAT *
HERVOOR
GEBEURDE

In sommige stappen
wordt aan het begin
een korte samen-
vatting gegeven van
wat er gebeurd is in
het bijbelgedeelte

VGOGr deze stap.

WEETJE =

Het vergrootglas
maakt duidelijk
dat je hier infor-
matie vindt die
je helpt om het
verhaal beter te
begrijpen.
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Daniél 6:11-18

VOOR GEBEURDE

heel erg WUS n

ander mel aa N god. En \
toch zou doen, zou in een kuill me

gegooid worden.
JuJ

Leeuwen
in Babylonié

leeuwen voor in het Midden-Oosten.

Het was een sport voor Babylonische
koningen om op deze dieren te jagen. De
koningen lieten de leeuwen eerst vangen in
een put. Daarna werden ze verplaatst naar
kooien. Als de kooien opengedaan werden,
kon de koning makkelijk op de leeuwen
jagen. De kuil waarin de leeuwen in dit ver-
haal zitten, is zo'n put waarin de leeuwen
gevangen werden.

I n de tijd van de Bijbel kwamen er nog

>

DANIEL IN DE LEEUWENKUIL

‘Bidden’ (pagina 2/22).

Daniél houdt zich niet aan de wet

" Toen Daniél hoorde over de nieuwe
wet, ging hij naar huis. Eén van zijn
kamers had ramen in de richting van
Jeruzalem. Daar ging hij altijd bidden,
iedere dag drie keer, voor een open raam.
Ook op die dag knielde hij en bad hij tot
zijn God. '? Op dat moment renden de
mannen zijn huis binnen. En ze zagen dat
Daniél aan het bidden was.

13 Ze gingen direct naar de koning en
zeiden: ‘Koning, u hebt toch gezegd dat
iedereen dertig dagen lang alleen aanu
iets mag vragen? U hebt toch verboden
ook maar iets te vragen aan een ander
mens, of tot een god te bidden? Wie
dat wel doet, moet toch in een kuil met
leeuwen gegooid worden?’

De koning zei: ‘Ja, dat heb ik gezegd.
Het is een wet van Meden en Perzen.
Daaraan kan niets veranderd worden.’

het reem

Knutsel twee biddende handen voor in Je
vensterbank.

Je hebt nodig:
- een Vel stevig papier [ %
- stiften a ¥
- een schaar

Opdracht: \ \
Leg je handen met de handpalmen naar “\l
boven op het papier; en leg je handen
tegen elaar: Vraag iemand om de omtrek |
van je handen te tekenen. \
Knip de handen uit over de [jjn, maar I
laat ze wel aan elkaar vastzitten. ‘
Je kunt de handen versieren of er een
gebed op schrijven. I
@ Meer weten? Lees de themapagina |

De mannen zeiden: ‘Daniél, die man
uit Juda, trekt zich niets aan van u en uw

DANEL 6

Het was het stempel van de koning en zijn
ministers. Dat betekende dat niemand de

EINDE
BIJBELTEKST

wet. Driemaa}l per c}ag knielt hij om tot steen mocht weghalen. & - AamhehGe ontje
zijn God te bidden! | D .
met de pijl kun
Daniél wordt in de leeuwenkuil gegooid NET NAAR DE WET je zien dat het
's Toen de koning dat hoorde, schrok E LUISTEREN e
hij heel erg. En hij probeerde van alles = bl.]be VErNaatls
te bedenken om Daniél te redden. De - Daniél houdt zich niet aan de nieuwe wet afgelopen. Je hoeft
hele dag zocht hij naar een oplossing. van de koning. Waarom niet, dents je? : d
16 Maar de mannen werden ongeduldigen | * EF staat In het verhaal dat banél gaat niet meer verder te
zeiden: ‘Koning, in dit land kan een wet biaden voor.hetiopeniraam, Waarom Sy lezen.
niet veranderd worden. Het is een wet Zoudaueiene : .
van Meden en Perzen. U hebt die wet zelf el EleensRZojamAgiioteRee]
gemaakt. weten dat je dit doet? Waarom wel, of
'7Toen liet de koning Daniél halen. VR EE ;
En Daniél werd in de kuil met leeuwen 5 Z:?:;?r:g zg::::( ;; R0 paren .
‘gegomd. Maar de koning zei tegen hel?}.: - Denk je dat God Daniél gaat redden? G ES P R EKS i
Je zult gered worden door de God die jij R
zo trouw dient.” '* Met een steenwerd de | / } V R AGE N
kuil afgesloten. De koning drukte met > ‘ ; e 34 20
zijn zegelring een stempel op de steen. (.;\ Hier vind je vragen
. waar je over kunt
Danigl 6:19-25 FY Yy S nadenken en die je
ER GEBEURT NIETS MET DANIEL E . samen kunt bespre-
............................................................................................................ N ) ken_
De leeuwen doen niets \
' De koning ging terug naar zijn paleis.
Hij at niets en die nacht sliep hij niet. Hij \
kon alleen maar aan Daniél denken. 2° De \r
volgende dag stond de koning al vroeg
op. Hij ging snel naar de kuil. 2" Toen hij VO LGE N D E
daar was, riep hij zenuwachtig: ‘Daniél,
dienaar van de levende God! Heeft je God, STA P
die jij zo trouw dient, je kunnen redden Aan het einde van
van de leeuwen?’ -
elke stap kun je lezen
op welke bladzijde de
3 DE LEEUWEN volgende stap in de
£ | HEBBEN HONGER i route staat.
Kijk op pagina 2133 voor het lied. .

THEMAPAGINA’S i

Soms wordt op een themapagina informatie
gegeven over een onderwerp dat in de stap
aan bod komt. Als dat zo is, dan wordt dat
met dit icoontje aangegeven.
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OM TE DOEN

Bij de meeste stappen vind je ook een op-
dracht. Zo kun je met het bijbelverhaal aan
deslag.

LIEDJE

Bij sommige stappen hoort ook een lied-
je. De liedjes vind je achter in de Samen-
leesbijbel, op alfabetische volgorde.

KAARTEN

In de Samenleesbijbel vind je soms kaartjes bij de stap-
pen, en ook nog vier extra kaarten waarop je kunt ont-
dekken waar bijvoorbeeld het Perzische rijk lag.

g 3



Samen lezen

e Samenleesbijbel wil Bijbellezen leuk en
—W praktisch maken. Natuurlijk allereerst voor
kinderen, maar het bijzondere van deze Bijbel is
dat de methode ook zeer verrijkend is voor volwassenen.
De naam van het boek kun je lezen als een belofte: met
dit boek ga je als kind en volwassene echt samen de
Bijbel door. Samen leer je de verhalen en de belangrijke
personen uit de Bijbel kennen. En samen ontdek je
wat de Bijbel kan betekenen in een mensenleven.

In het verhaal van Ruth, dat je in dit boekje vindt,
kom je tegen hoe Boaz, een landeigenaar in Betlehem,
Ruth en haar schoonmoeder Noomi helpt. Door
het verhaal leer je iets over landbouw in de tijd van
de Bijbel, je leert iets over de Bijbelse geschiedenis
(die via Ruth en koning David uiteindelijk uitkomt
bij Jezus), en je leert natuurlijk iets over God. Bij het
verhaal van Ruth staan gespreksvragen over helpen:
hoe help je elkaar, en hoe helpt God jou? En ik weet
uit ervaring: als je met kinderen over zulke vragen in
gesprek gaat, leer je als volwassene ook een hoop!

Inmiddels bestaat de Samenleesbijbel 10 jaar. In die tien
jaar hebben heel wat kinderen en volwassenen de Bijbel
leren kennen op een nieuwe manier. Ik hoop dat jij, dat
jullie ook die ervaring zullen hebben bij de verhalen

die je in dit boekje tegenkomt. Het is onze bedoeling
dat het nieuwsgierig maakt ... nieuwsgierig naar al die
mooie verhalen in de Bijbel, nieuwsgierig naar de God
die we tegenkomen in de Bijbel, en nieuwsgierig naar
elkaars kijk op geloof en Bijbel. Dat zou een prachtig
resultaat zijn van het samen lezen van de Bijbel!

Veel leesplezier gewenst,

Rieuwerd Buitenwerf
Directeur Nederlands-Vlaams Bijbelgenootschap
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Ruth en No6mi

Elimelech en zijn familie

17Toen de rechters het land
bestuurden, was er eens hongersnood
in Juda. Daarom besloot een man uit
Betlehem naar het land Moab te gaan.
Zijn vrouw en zijn twee zonen gingen
mee.

? De man heette Elimelech. Zijn
vrouw heette Nodmi, en zijn zonen
heetten Machlon en Kiljon. Ze kwamen
uit het gebied Efrata in Juda.

Ze reisden naar Moab. Daar bleven ze
als vreemdeling wonen.

De mannen sterven in Moab

*Na een tijd stierf Elimelech. Zijn vrouw
bleef achter met haar twee zonen. *De
zonen trouwden met meisjes uit Moab.
Het ene meisje heette Orpa, het andere
meisje heette Ruth.

Na ongeveer tien jaar ° stierven ook de
zonen. Noomi bleef toen alleen achter,
zonder zonen en zonder man.

e volgende zes verhalen komen uit
het bijbelboek Ruth. Dit boek is ge-
noemd naar de hoofdpersoon: Ruth,

een vrouw uit Moab. Het boek wordt in

de synagoge voorgelezen op Sjavoeot, het
Wekenfeest. Op dit feest vieren de Joden
dat ze de wetten (de Tora) van God gekregen
hebben. Het verhaal over Ruth begint in
Betlehem, een stad in Juda.

Middellandse Zee

Jordaan
Jeruzalem
()
Betleheme
JUDA
MOAB
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Noomi en haar familie gaan van Betlehem naar
Moab.

n Juda was hongersnood. Er was daar wel

vaker te weinig eten. Dat kwam doordat

er maar weinig water was. Er waren niet
veel rivieren, en ook nog geen waterleidin-
gen en kranen. Daarom waren de mensen
helemaal athankelijk van regen. Zonder
regen groeiden de planten niet, en was er
geen eten voor de mensen en de dieren.

Zo kon het eten in de stad Betlehem
zomaar opraken. En dat terwijl de naam
Betlehem betekent: huis van brood!
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Noomi gaat terug

¢Op een dag hoorde Noomi dat de Heer
medelijden had gekregen met zijn volk.
Hij had een einde gemaakt aan de honger
in Juda. Daarom besloot No6mi terug te
gaan naar haar eigen land. ” Ze ging weg
uit Moab, waar ze al die tijd gewoond
had. En allebei haar schoondochters
gingen met haar mee.

Maar onderweg ¢ zei Noomi tegen
haar schoondochters: ‘Nu moeten jullie
teruggaan naar huis, naar je eigen
moeder. Ik hoop dat de Heer goed voor
jullie zal zijn. Want jullie zijn ook altijd
goed geweest voor mij en voor mijn
zonen. ° Ik hoop ook dat de Heer jullie
allebei weer een man zal geven, en ook
kinderen.’

Noomi kuste haar schoondochters om
afscheid te nemen. Maar die begonnen te
huilen. 1°“‘Nee,’ zeiden ze. ‘We willen met
umee, naar uw volk’

Ruth en Orpa moeten in Moab blijven
""Noomi zei nog een keer: ‘Maar
kinderen, ga toch terug! Waarom zouden
jullie met mij meegaan? Denken jullie
dat ik nog zonen kan krijgen? Zodat
jullie met hen kunnen trouwen? "2 Echt,
jullie moeten teruggaan. Ik ben te oud

b A

- Nodmi gaat terug naar het land waar ze
vandaan komt. Waarom wil ze niet dat
Ruth en Orpa met haar meegaan?

- En waarom zouden Ruth en Orpa juist
wel met haar mee willen gaan?

- Heb jij dat ook wel eens, dat je moet
kiezen tussen twee dingen die je eigenlijk
allebei zou willen (bijvoorbeeld tussen
een computerspel doen of tv-kijken,
naar je oma gaan of met een vriendin
spelen, lid worden van de voetbalclub of
van de tennisvereniging)?

- Hoe Kies je dan?

OOOOOOOOOOOOOOOOOOOO

om opnieuw te trouwen. Stel je voor
dat ik vannacht nog met een man zou
slapen, en dat ik nog zonen zou krijgen.
'3 Kunnen jullie dan wachten tot die
volwassen zijn? En kunnen jullie zo
lang alleen blijven? Nee, kinderen! De
Heer is tegen mij. Daarom heb ik zo veel
ongeluk. En daarom moeten jullie niet
met mij meegaan.’ &

 pagina 15 voor hetlied.

Ruth gaat met No6mi mee

“Toen begonnen Orpa en Ruth weer
te huilen. Orpa kuste No6mi en nam
afscheid. Maar Ruth sloeg haar armen
om Noomi heen. " Noomi zei tegen Ruth:
‘Kijk, je schoonzus gaat terug naar haar
volk en haar god. Ga toch met haar mee!’
16 Maar Ruth antwoordde: ‘Zeg toch
niet steeds dat ik terug moet gaan! Ik laat
uniet in de steek. Waar u heen gaat, daar
ga ik heen. Waar u woont, daar wil ik ook
wonen. Uw volk is mijn volk, en uw God
is mijn God. "7 Waar u sterft, daar wil ik
ook sterven, en daar wil ik ook begraven
worden. Alleen de dood kan ons scheiden. _
De Heer mag me straffen als ik uin de AN
steek laat! T
'8 Toen begreep Nodmi dat Ruth
beslist met haar mee wilde gaan.
Daarom zei ze er niets meer over. '* Samen
gingen ze verder naar Betlehem.

eel namen hebben een betekenis.

In de Bijbel is de betekenis van

een naam vaak erg belangrijk. De
naam Noomi betekent: de gelukkige. Maar
Noomi wil een nieuwe naam. Ze wil Mara
heten. Dat betekent: de ongelukkige. Die
nieuwe naam vindt ze beter bij zichzelf
passen.

Ook de namen van Orpa en Ruth hebben
een betekenis. Ruth betekent: vriend. Voor
wie is Ruth in dit verhaal een vriend, denk
je? Orpa betekent: nek. Orpa gaat niet met
Noomi mee, maar ze gaat terug naar Moab.
Ze draait zich om en laat No6mi haar nek
zien. Wij zouden zeggen: ze keert haar de
rug toe.
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Noo6mi en Ruth komen in Betlehem

Toen Noomi en Ruth in Betlehem
aankwamen, begon iedereen over hen
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- Nobmi denkt dat God ervoor gezorgd
heeft dat ze OﬂgGlUKKig is. Waarom

denkt ze dat?

- Denk Je dat Noomi weer gelukkig kan
worden in Betlehem? Waarom denk Je
dat?

STAP 45 VOLGT HIERNA.

Ruth ontmoet Boaz

Ruth gaat koren oprapen
22 Op een dag zei Ruth tegen Noomi:
‘De boeren zijn koren aan het maaien. Ik
wil graag naar het land gaan, en koren
oprapen dat na het maaien is blijven
liggen. Ik ga alleen maar koren oprapen
bij een boer die dat goedvindt.” No6mi
zei: ‘Dat is goed, kind, doe dat maar.’
Ruth ging dus naar het land.
Toevallig kwam ze op het land van een
man die familie was van Noémi en
Elimelech. Die man heette Boaz. Hij was
rijk en belangrijk.

Boaz komt op het land

“Na een poosje kwam Boaz zelf vanuit
Betlehem naar het land. Hij groette de
knechten die aan het maaien waren, en
zij groetten terug.

> Toen vroeg Boaz aan de knecht
die de leiding had: ‘Wie is die jonge
vrouw daar?’ ¢ ‘Dat is een buitenlandse

vavvvvvvvvvvvvv

te praten. De vrouwen in de stad zeiden:
‘Dat is toch No6mi?’

20 Maar Noomi zei: Jullie moeten me
niet No6mi, de gelukkige, noemen. Je
kunt me beter Mara, de ongelukkige,
noemen! Want de machtige God heeft
mij erg ongelukkig gemaakt. 2' Toen ik
hier wegging, had ik alles nog. Nu heeft
de Heer mij wel teruggebracht, maar
ik heb niets en niemand meer. Dan kun
je me toch niet gelukkig noemen? De
machtige Heer is tegen mij. Daarom gaat
het zo slecht met mij.’

22 Zo kwam Noomi terug uit Moab,
samen met Ruth, haar schoondochter uit
Moab. Ze kwamen in Betlehem aan toen
de boeren het koren gingen maaien. &

vrouw,’ zei de knecht. ‘Ze is met Noomi
meegekomen uit Moab. 7 Ze verzamelt
koren dat na het maaien blijft liggen. Ze
heeft gevraagd of dat mocht. Vanmorgen
vroeg was ze hier al, en ze is de hele dag
bezig. Ze is maar heel even gaan zitten.’

Boaz en Ruth ontmoeten elkaar

¢ Boaz ging naar Ruth toe. ‘Luister eens,’
zei hij. Je moet niet naar een andere boer

~ RUTH 2
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gaan. Blijf hier op het land bij de vrouwen
die voor mij werken. ° Loop maar achter
hen aan. Ik zal tegen mijn knechten
zeggen dat ze je met rust moeten laten.
Let jij maar op het koren dat op de grond
gevallen is, en blijf dicht bij de andere

- Tegenwoordig oogsten mensen graan met
machines.

R

n de tijd van de Bijbel hielpen mannen en

vrouwen mee bij het oogsten van graan.

De mannen liepen voorop en haalden het
meeste koren van het veld. Daarachter kwa-
men de vrouwen die koren van de grond
pakten. Het koren dat overbleef, was voor
de arme mensen. Dat laatste staat in de
Joodse wet (kijk maar in Leviticus 19:9-10).
Ruth hoorde bij deze arme mensen toen zij
koren wilde oprapen.

Meer weten? Lees de themapagina
‘Mannen, vrouwen en kinderen’ (pagina 16).

Boaz zorgt goed voor Ruth

“Toen het etenstijd was, zei Boaz tegen
Ruth: ‘Kom maar hier, en eet wat brood
en drink wat wijn.’ Ruth ging bij de
knechten en de vrouwen zitten. Boaz

vrouwen. En als je dorst hebt, kun je
water halen bij de knechten.’

10 Ruth maakte een diepe buiging en
zei: “Waarom bent u zo vriendelijk voor
mij? Waarom zorgt u zo goed voor me?
U kent me helemaal niet.” "' Boaz zei: ‘Tk
heb veel over je gehoord. Tk weet hoe
goed je voor Noomi geweest bent na
de dood van je man. Je hebt je vader en
je moeder en je geboorteland verlaten.
En je bent met No6mi meegegaan naar
mensen die je helemaal niet kende. 2 De
God van Israél zal je daarvoor belonen.
Bij hem heb je hulp gezocht, en hij zal
je beschermen.’

'3 Ruth zei: ‘Dank u wel. Ik werk niet
eens voor u, en toch bent u zo vriendelijk
voor me. Nu hoef ik me geen zorgen meer
te maken.” ¢

J
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- Waarom is Boaz zo aardig voor Ruth?

- Heb jij ook wel eens iemand geholpen die
Je niet zo goed kende? Wat heb je toen
gedaan? En waarom?

- Ben jij wel eens door iemand geholpen?
Vond je dat fijn?

- Boaz zegt dat God Ruth zal belonen voor
de goede dingen die ze gedaan heeft.
Hoe zou God dat doen, denk je?

STAP 46 VOLGT HIERNA.

gaf haar brood. Ruth at tot ze genoeg
had, en ze hield zelfs nog wat over.

'>Na het eten ging Ruth weer aan het
werk. Boaz zei tegen de knechten: ‘Laat
haar overal koren verzamelen, '¢ zeg er
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niets van. Jullie moeten juist wat extra
koren voor haar laten liggen.’

7 Ruth werkte door tot de avond.
Toen schudde ze de graankorrels uit het
koren dat ze opgeraapt had. Het was wel

n de tijd van de Bijbel gebruikten mensen

veel meer graan dan wij nu. Ruth neemt

na een dag werken 30 kilo graan mee naar
huis. Dat was voor twee mensen genoeg
voor een paar weken. Van 1 kilo graan kun
je ongeveer anderhalf brood bakken. In Bet-
lehem, de stad van brood, is nu voor Ruth
en Nodmi weer een overvloed aan brood.

3o kilo. ¥ Ze nam het allemaal mee terug
naar de stad.

Ruth komt thuis

Ruth liet aan No6mi het graan zien dat ze
verzameld had. En ze gaf ook het brood
dat ze overhad van het eten op het land.
19 “Waar ben je vandaag geweest?’ riep
Nodmi. ‘Bij wie heb je gewerkt? God zal
de man gelukkig maken die zo goed voor
je geweest is” Ruth vertelde bij wie ze

NSO ONDNNDE

- Boaz ZOf‘gt goed voor Ruth. Kun Je twee
voorbeelden noemen waaruit dat bli‘jKt?
- Heb JIJ wel eens voor iemand gezorgd?

Voor wie dan? Wat heb je gedaan?

- Nodmi zegt tegen Ruth: ‘God zal de man
gelukkig maken die zo goed voor je ge-
weest is” Heef't er ook wel eens iemand
lets voor jou gedaan waarvoor je 6od
kunt danken?

geweest was: ‘De man bij wie ik vandaag
gewerkt heb, heet Boaz.

20Toen zei Noomi: ‘De Heer zal Boaz
zeker geluk geven! Want Boaz heeft
gedaan wat hij moest doen. Voor jou en
voor mij, maar ook voor onze gestorven
mannen. Hij is familie van ons. Volgens
de wet moet hij voor ons zorgen, nu onze
mannen gestorven zijn.’

Ruth vraagt hulp aan Boaz

Noo6mi heeft een plan
3 'Op een dag zei NoSmi tegen Ruth: ‘Tk
zou graag willen dat je een man had en
kinderen.

2 Luister. Je weet toch dat Boaz familie
van ons is? Die Boaz bij wie je koren ging

21 Ruth zei: ‘Boaz heeft nog iets
gezegd. Ik mag op zijn land blijven
werken tot al het koren gemaaid is.’
22‘Dat is fijn,” zei Noomi. ‘Want op
het land van iemand anders zou je
misschien slecht behandeld worden.’

2 Ruth bleef koren verzamelen op het
land van Boaz tot al het koren gemaaid
was. Al die tijd woonde ze bij Noomi. &

zoeken. Vanavond werkt hij op het land.
3 Als jij nu eens naar hem toe gaat. Neem
eerst een bad. Zorg dat je er mooi uitziet
en dat je lekker ruikt. Ga dan naar het




B e e e e . - - P T

RUTH 3

land, maar laat je nog niet aan Boaz zien.
Als hij klaar is met eten en drinken, * gaat
hij slapen. Je moet opletten waar hij
gaat liggen. Dan moet je bij zijn voeten
de deken optillen en daar bij hem gaan
liggen. En wacht verder maar af wat hij
zegt.

>‘Dat is goed,’ zei Ruth. ¢ En ze deed
alles precies zoals No6mi gezegd had.

Ruth vraagt Boaz om hulp

7 Toen Boaz gegeten en gedronken had,
was hij helemaal tevreden. Hij ging tegen
een hoop koren aan liggen en viel in slaap.
Zachtjes liep Ruth naar hem toe. Ze tilde
de deken op en ging bij zijn voeten liggen.
¢ Midden in de nacht schrok Boaz
wakker. Hij draaide zich om en merkte
dat er een vrouw aan zijn voeteneind lag.
°‘Wie ben jij?’ riep hij. Tk ben het, Ruth,’
antwoordde Ruth. ‘Mag ik bij u blijven? U
bent familie van mijn gestorven man. Dan
moet u toch voor mij en Noomi zorgen?’

Boaz vindt Ruth een geweldige vrouw

1°‘De Heer zal je gelukkig maken,’
zei Boaz. ‘Tk wist al dat je veel voor de
familie doet. Maar nu wordt me dat nog

n Nederland mag je volgens de wet zelf

weten met wie je trouwt. In de tijd van de

Bijbel was dat niet altijd zo. In de Joodse
wet staat een regel die bepaalt met wie je
trouwt in een bijzondere situatie. Het was
belangrijk voor een vrouw dat ze kinderen
kreeg. Stel dat de man van een vrouw stierf
voordat ze kinderen gekregen hadden. Dan
moest de broer van die man met de weduwe
trouwen (kijk maar in Deuteronomium
25:5-10). Vanwege deze regel wil Noomi dat
Boaz met Ruth trouwt. Eigenlijk is Boaz
niet eens de broer van de overleden man
van Ruth, maar een ander familielid.

Meer weten? Lees de themapagina
‘Mannen, vrouwen en kinderen’ (pagina 16).

" - .

duidelijker. Want je had best een andere
man kunnen krijgen. Een jonge man, arm
of rijk. Maar je komt naar mij. ' Wees
niet bang, want ik zal alles doen wat je
vraagt. Je bent een geweldige vrouw. Dat
weet iedereen in de stad.

12 Maar er is één probleem. Volgens
de wet moet ik inderdaad voor jou en
Noomi zorgen, omdat ik familie van jullie
ben. Maar iemand anders in de familie is
eigenlijk eerder aan de beurt. "> Morgen

BRWOEHA
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zoek ik uit of die man voor jullie wil
zorgen. Als hij niet wil, dan doe ik het.
Dat beloof ik echt. Maar ga nu eerst maar
slapen en blijf hier tot het ochtend wordt.’
“Ruth bleef tot de ochtend bij Boaz.

Ruth gaat weer naar huis

Toen het nog donker was, stond Ruth op.
Dan zou niemand zien dat zij op het land
van Boaz geweest was. Want Boaz wilde
niet dat iemand dat wist. '* Boaz zei: ‘Kom
eens met je omslagdoek, en houd hem
goed open.’ Hij deed zes grote scheppen
graan in de doek en hielp haar om de
doek met het graan op te tillen. Daarna
ging hij weer naar de stad.

' Ruth ging terug naar Noomi. Die
zei: ‘Hoe is het gegaan, kind?’ Ruth
vertelde alles. ' En ze zei: ‘Kijk eens
hoeveel graan ik gekregen heb! Boaz

Ruth en Boaz krijgen een zoon

lemand moet het land van Noémi
kopen

47 Die dag ging Boaz naar het plein bij
de stadspoort. Daar ging hij zitten. Toen
kwam de man voorbij die eigenlijk voor
Ruth en No6mi moest zorgen. Hoe die
man heet, is niet belangrijk. Boaz riep
hem, en de man kwam bij Boaz zitten.
?Boaz haalde er ook nog tien mannen
van het stadsbestuur bij.

Iedereen ging zitten. * Toen zei Boaz
tegen de man die voor Noomi en Ruth
moest zorgen: Je weet dat Noomi uit
Moab teruggekomen is zonder haar man
Elimelech. Elimelech was familie van jou
en van mij. Nu wil Noomi het land van
Elimelech verkopen. Maar het moet in de
familie blijven. * Mijn vraag is: Wil jij het

wilde niet dat ik met lege handen thuis
zou komen.” '® Noomi zei: ‘Wacht nu
maar af hoe het verdergaat. Ik weet
zeker dat Boaz alles zo snel mogelijk
zal regelen” ©

- Wat moet Ruth allemaal doen van Noom#?
Waarom zou Ruth dat moeten doen,
denk je?

- Wat vind Je van de reactie van Boaz?

+ Ruth vertrouwt Noomi helemaal. Zijn er
ook mensen die j blindelings vertrouwt?

STAP 48 VOLGT HIERNA.

Als je ja zegt, weet iedereen hier bij de
poort dat het van jou is. Jij hebt als eerste
het recht om het te kopen. Maar als jij
niet wilt, moet je het zeggen. Dan koop
ik het.

Ruth hoort bij het land

‘Tk wil het land wel kopen,’ zei de man.
> Toen zei Boaz: ‘Als je het land van
Noo6mi koopt, dan is Ruth ook van jou.
Ruth is die vrouw uit Moab. Ze was
getrouwd met een zoon van Noomi
en Elimelech. Als jij en Ruth kinderen
krijgen, blijft het land in de familie van
Elimelech.’

¢ De man zei: ‘Dat kan ik niet doen.
Dan hebben mijn eigen kinderen later
niets aan dat land. Koop jij het maar. Ik
kan het niet doen.” En meteen trok die
man één van zijn schoenen uit. Want
dat deden ze vroeger in Israél, als ze iets
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wilden kopen of ruilen. Je gaf dan je
schoen aan de tegenpartij. En dan was de
zaak officieel geregeld.
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- Boaz wil wel trouwen met Ruth, maar
een ander familielid wil dat niet. Waar-
om wil die andere man dat niet? En
waarom wil Boaz het wel?

- Waarom is het bUzonder dat David af'-

stamt van Ruth?

- Hoe zou Ruth ter‘ugK]J'ken op haar beslis-
sing om met Nodmi mee te gaan?

- En hoe zou Noomi ter‘ugK]J'ken?

- Noomi (die zich Mara list noemen) wordt
weer Noomi genoemd. Weet Je nog wat
dat betekent? Hoe zou ze het vinden om
weer zo genoemd te worden?

LOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO]

Boaz koopt het land

? Boaz zei tegen de mannen van het
stadsbestuur en tegen de andere mensen:
‘Tullie zien allemaal wat hier gebeurt. Ik
koop van Noomi het land van Elimelech.
En ook alles wat van haar zonen geweest
is. " En Ruth is dan ook van mij. Zij

is de vrouw uit Moab die met de zoon
van Elimelech getrouwd was. Zij wordt
mijn vrouw. Het land blijft op naam van
Elimelech staan. Zo zal de naam van
Elimelech niet vergeten worden in de
familie en in de stad. Vinden jullie dat
goed?’

ledereen wenst Boaz geluk

1112 Alle mensen bij de poort zeiden:
Ta, dat is goed. We hopen dat de Heer
veel kinderen geeft aan je vrouw, net
als vroeger aan Rachel en Lea. Door die
twee vrouwen is Israél een groot volk
geworden. We hopen dat het met jou

Elimelech & Noomi

1

4
r Kiljon --- Orpa

J
Mechion --- Ruth & Boaz

y

Obed — lsal — Koning David

oaz trouwt met Ruth, een vrouw uit
B Moab. Mensen uit Moab waren eigen-

lijk de vijanden van de Israélieten (lees
maar eens Deuteronomium 23:4-7). Maar

Boaz is vriendelijk voor deze buitenlandse
vrouw. En deze vrouw uit Moab krijgt een be-

Jozef & Maria —> Jezus

langrijke plaats in de geschiedenis van Israél.
Ruth en Boaz krijgen een zoon: Obed. Obed is
een voorvader van koning David. En koning
David is een voorvader van Jezus. Zo kwam
de buitenlandse vrouw Ruth in de stamboom
van Jezus terecht!

Dit was het laatste verhaal over Ruth. Lees nu verder over Samuel en Saul.

STAP 49 STAAT OP PAGINA 474 IN DE SAMENLEESBIJBEL.

net zo zal gaan als met Peres, de zoon
van Tamar en Juda. Dat je net als hij een
grote familie krijgt, samen met Ruth.
Dan zul je hier in Betlehem in Efrata
een belangrijke man zijn.’

Ruth krijgt een zoon

'3 Ruth werd de vrouw van Boaz en ze
sliepen met elkaar. De Heer liet Ruth
zwanger worden en ze kreeg een zoon.
“Toen zeiden de vrouwen van de
stad tegen Noomi: ‘Dank de Heer! Hij
heeft je vandaag een kleinzoon gegeven
die voor je kan zorgen. Later zullen de
mensen in Israél zich dit kind nog steeds
herinneren. * Hij zal weer geluk in je
leven brengen en voor je zorgen als je

oud bent. Je hebt dit kind gekregen van
je schoondochter Ruth. Zij houdt veel
van je. En ze is meer waard dan zeven
zonen!

16 Noomi nam het kind op schoot en
ging voor hem zorgen. ' Toen zeiden de
buurvrouwen: ‘Kijk, Noémi heeft een
zoon gekregen!” Ze noemden het kind

Obed.

Ruth is familie van David

Obed, de zoon van Ruth, werd later de
vader van Isai, en die werd weer de vader
van David. '*?? Dit zijn de voorouders
van David: Peres, Chesron, Ram,
Amminadab, Nachson, Salmon, Boaz,
Obed, en Isai, de vader van David. &

Luister het lied

‘Ga toch terug’
op Spotify




DE WERELD VAN DE BIJBEL
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Mannen en vrouwen

In de tijd van de Bijbel waren mannen belangrijker dan vrouwen.Vrouwen krijgen
daardoor veel minder aandacht in de bijbelse verhalen. In de Bijbel komen een paar
duizend verschillende mannen voor van wie we de naam kennen, en minder dan twee-
honderd vrouwen! Toch zijn er vrouwen in de Bijbel die een heel belangrijke rol hebben.
Bijvoorbeeld Lea en Rachel in Route 2 Stap 14, Genesis 29:21-35, en Maria en Marta in
Route 3 Stap 221, Johannes 11:17-44.

Vrouwen moesten vooral voor hun familie en het huishouden zorgen. Ze moesten
eten klaarmaken, water halen, schoonmaken, stoffen weven en kleren naaien. En tijdens
de oogsttijd moesten vrouwen meehelpen op het land.

De mannen werkten op het land of in de wijngaard. Ze konden ook een ander
beroep hebben, zoals priester, pottenbakker, herder, soldaat of visser. Mannen spraken
ook recht als er een ruzie was in hun dorp of stad.

OO

Mannen in‘een Vissersboot. In zo'n'soort
boot heef't Jezus met zjjn leerlingen gevaren
3 ; op het lyleer van Galiea, bijvoorbeeld in het

- verhaal van de storm op het meer (Route |
Stap 43, Marcus 4:35-4I). -

OO OO OO OO OO OO OO OO OO O OO OO OO OO OO OO O OO OO OO OO OO O]

Manpen aan het werk in een wianér*s en
'VPOLJ_WGH die water putten.

De familie was erg belangrijk. Niet

Kinderen

Kinderen waren belangrijk voor hun

OO QOO OO OO

ouders. Zij moesten voor hun ouders
zorgen als die oud geworden waren.
Niet alle kinderen konden naar school,
maar ze konden niet doen waar ze zin
in hadden. Ze moesten vaak meehelpen
met het werk in-huis-en-op het land.
Alleen jongens van rijkere gezinnen
konden soms wel naar school.

16

alleen het gezin, maar ook alle ooms
en tantes en neven en nichten. Familie
woonde vaak dicht bij elkaar in de
buurt. Zo kon iedereen voor elkaar
zorgen als er wat aan de hand was.
Mensen verlieten hun familie dan ook
niet zomaar. Dat Abraham deed, was
dus heel bijzonder (Route 1 Stap 1,
Genesis 12:1-9).

Weduwen en wezen

Mannen zorgden voor hun vrouw en
kinderen. Dus als de man overleed, was
er niemand om haar en de kinderen te
beschermen. Daarom had God wetten
gegeven waarin stond dat weduwen
en kinderen zonder vader niet onder-
drukt of oneerlijk behandeld mochten
worden. Hun jas mocht bijvoorbeeld
niet afgepakt worden als ze schulden
hadden. Ook vreemdelingen die bij de
Israélieten woonden, moesten goed
behandeld worden.

Sleven en hon mecsiers

Soms werd een vrouw weduwe zon-
der dat ze kinderen gekregen had. Dan
moest een familielid van haar overle-
den man met haar trouwen. Bijvoor-
beeld een broer. De oudste zoon die
dan geboren werd, kreeg de naam van
de overleden man. Zo werd die man
niet vergeten. In het verhaal van Ruth is
dit een belangrijk thema (Route 2 Stap
47,Ruth 3:1-18).

In de tijd van de Bijbel bestonden er ook slaven. Zij moesten hard werken en waren
het bezit van-iemand-anders. Sommige slaven waren toch heel belangrijk. Bijvoorbeeld
Eliézer, de knecht van Abraham. Die zou alles erven als Abraham geen kinderen zou
krijgen (lees maar in Route 1 Stap 3, Genesis 15:1-6). Er bestonden ook regels om
slaven goed te behandelen. Zo moesten slaven in elk vijftigste jaar vrijgelaten worden,
want dat was een feestjaar (Leviticus 25:9-10). Ook in het Nieuwe Testament staat dat
slaven goed behandeld moesten worden (Kolossenzen 4:1).

Ook Jozef' is een tUdlang een belangr[jke slaaf’ QGWGGSt, nadat hiJ met een karavaan
meegenomen was naar Egypte (Route | Stap ll, Genesis 37:25-30).

........................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................
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Het evangelie volgens Matteus

= Mattelis 1:1-17

O\ Het evangelie _
. volgens Matteiis

et evangelie volgens Matteiis is één
van de vier evangelién in de Bijbel.
Het is waarschijnlijk geschreven
voor mensen die het Oude Testament
heel goed kenden. Daarom kom je in dit
evangelie zo veel citaten tegen uit het Oude
Testament.

Een UitVOGF\ﬂg van de Matthdus-Passion.

O\ Kunstenaars

eel schrijvers, schilders en compo-

nisten hebben het evangelie vol-

gens Matteiis gebruikt om er een
mooi boek, schilderij of muziekstuk bij te
maken. Misschien heb je wel eens gehoord
van de Matthius-Passion. Dat is een klas-
siek muziekstuk van Johann Sebastian Bach
uit 1736. Het is gebaseerd op het laatste deel
van het evangelie, waarin het gaat over het
lijden en sterven van Jezus.

_— — _— — _— — _— —

2 DE VOOROUDERS VAN JEZUS

De voorouders van Jezus

1 'Jezus Christus kwam uit de familie
van David en Abraham. Hier volgt de lijst
van zijn voorouders.

Van Abraham tot David

2 Abraham was de vader van Isaak. Isaak
was de vader van Jakob. Jakob was de
vader van Juda en zijn broers. * Juda
was de vader van Peres en Zerach. Hun
moeder was Tamar.

Peres was de vader van Chesron.
Chesron was de vader van Aram.

DE VOOROUDERS VAN
JEZUS

AW

- Wat vind Je ervan om deze tekst te
lezen? Was het leuk, saai, spannend.
moelIUk? En waarom dan?

- 0ok In het Oude Testament kom je dit
soort l[jsten tegen. Waarom zouden
deze |UST6H in de BUbel staan?

- En waarom denk Je dat het evangelie
VO|96HS Mattels begint met een |USt van
de voorouders van Jezus?

. ZUI’] er namen die Je herkende? Wie wa-
ren dat? Waarvan kende Je die namen?

Noa N,/ Vooruit, de (aatste keer,

- 9

CV_;D een ) Abraham was de veder van
keer! [ \lsaak, [53dk wasde vader

/' \_van Jakob, Jakob...

4 Aram was de vader van Amminadab.
Amminadab was de vader van Nachson.
Nachson was de vader van Salmon.

5 Salmon was de vader van Boaz. De
moeder van Boaz was Rachab. Boaz was
de vader van Obed. De moeder van Obed
was Ruth. Obed was de vader van Isai.
¢Isai was de vader van koning David.

Van David tot Jechonja

David was de vader van Salomo. De
moeder van Salomo was Batseba, de
vrouw van Uria.

7 Salomo was de vader van
Rechabeam. Rechabeam was de vader van
Abia. Abia was de vader van Asaf. 8 Asaf
was de vader van Josafat. Josafat was de
vader van Joram. Joram was de vader van
Uzzia. ° Uzzia was de vader van Jotam.
Jotam was de vader van Achaz. Achaz
was de vader van Hizkia. '° Hizkia was
de vader van Manasse. Manasse was de
vader van Amos. Amos was de vader van
Josia.

"' Josia was de vader van Jechonja en
zijn broers. Zij leefden in de tijd dat het
volk van Israél in Babylonié woonde.

MATTEUS |

Van Jechonja tot Jezus

12Jechonja was de vader van Sealtiél. Die
leefde na de tijd dat het volk van Israél in
Babylonié woonde.

Sealtiél was de vader van Zerubbabel.
13 Zerubbabel was de vader van Abihud.
Abihud was de vader van Eljakim.
Eljakim was de vader van Azor. '* Azor
was de vader van Sadok. Sadok was de

\eowen

In de |iJSt met voorouders van Jezus wor-
den een paar vrouwen genoemd. Dat is
best biJzonden want meestal worden alleen
de mannen genoemd. NatuurliJk wordt de
moeder van Jezus genoemd, maar weet
Je nog Wwie de andere vrouwen waren?

En weet Je nog wat er met deze vrouwen
gebeurde? Als Je dat niet weet, zoek dan
de verhalen maar eens op waar deze
vrouwen in voorkomen.

OPIOSS]ﬂg=

Il lenwies ¢ :2gesieg *h-| uiny
UINY $Z BNZOp :qeyory ‘g SISeUsy :Jewle|

Abraham — [saak — Jakob —> Juda & Tamar

g 5 generaties ----------

> Opdracht:
Salmon & Rachab — Boaz & Ruth —> Obed

Zoek eerst zo veel mogelijk

ik

Isal — David & Batseba —> Salomo

e 24 generatigs ---------- I

Jozef & Maria —> Jezus

Meek je eicen

ST MBOC M

Weet jij wie jouw voorouders zjjn? Hoe
heten je ouders? En je opa’s en oma's?
Weet Je ook wie hun ouders waren? Maak

er een stamboom van. Tot hoe ver kun JIJ
ter‘uggaan?

| namen van JG familie op-
Als je die alemaal verzameld
hebt, ga Je een stamboom maken.
Dat doe je door te beginnen met de
oudste persoon die Je gevonden hebt.
Dat is de ‘stamvader’ of ‘stammoeder’.
Vanuit deze persoon trek Je Ig]ntJes naar
alle kinderen, en van die kinderen weer
naar hun kinderen, enzovoort. Net zo Iang
tot je bij julle gezin uitkomt.

Je kunt de stamboom net zo ver uitbrei-
den als je zelf wilt: je kunt ook al je ooms
en tantes, oudooms en oudtantes, neeﬂjes
en niohtJes. enzovoort OPZOGKGH, maar JG
kunt ook alleen de ‘liJ'n’ zoeken die b]J JOU
uitkomt, zoals in het gedeelte over Jezus.
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MATTEUS |

vader van Achim. Achim was de vader
van Eliud. '* Eliud was de vader van
Eleazar. Eleazar was de vader van Mattan.
Mattan was de vader van Jakob. '¢ Jakob
was de vader van Jozef.

: V:\Iil' Je thuis Kerst vieren? Lees dan de
- themapagina ‘Kerst’ in de complete
 Samenleesbijbel.

T

Jozef was de man van Maria, en Maria
was de moeder van Jezus. Jezus wordt
ook Christus genoemd.

Drie keer veertien generaties
7Van Abraham tot David waren

er veertien generaties. Van David
tot Jechonja waren er ook veertien
generaties. En van Jechonja tot
Christus waren er nog eens veertien
generaties. &

De
BijbelBrein
podcast

N M 2

Voor verrassende
geloo{-sqesprekken
met kinderen

Waarom heeft God mensen gemaakt?
Wanneer ben je een goed mens en wanneer
een slecht mens? Hoe kun je eeuwig leven?
In de 5-delige podcastserie BijbelBrein
gaan kinderen samen op zoek naar
antwoorden op hun vragen over God en de
Bijbel. Door te lezen in de Samenleesbijbel
en hulp te vragen aan experts ontstaan er
pure geloofsgesprekken en verrassende
ontdekkingen.

Emma (10 jaar): “De podcast ging
over waarom de oudste broer in
het verhaal van de verloren zoon
boos is. Het was heel leerzaam
en gezellig. Je moet sowieso
gaan luisteren, heel erg leuk.”

Luister nu samen als
gezin, thuis of onderweg.

via Apple via
podcast Spotify

BijbelBrein is een podcast van het Nederlands-Vlaams

Bijbelgenootschap in samenwerking met Xpeditie 3.6.0.

Family Bible

Gowzalo uit Mexico leest een exemplaar van de

Samemleesbij(oel met zijn vriendjes.

Wist je dat de Samenleesbijbel wereldwijd is
vertaald en verspreid? Dit jaar vieren we het
10-jarig jubileum van de Samenleesbijbel.
Wereldwijd konden al 650.000 gezinnen samen
de Bijbel ontdekken en hoop vinden in Gods
woord in hun eigen taal.

Gonzalo (I jaar) uit Mexico: ”’Deze
Samenleesbijbel helpt me Gods
wil voor mijn leven te begrijpen
en het goede te doen.”

Klik hier
om mee
te doen!

Help ook mee!

Bouw mee aan onze droom van

| miljoen Samenleesbijbels.VWereldwijd
groeit de vraag naar Samenleesbijbels
nog steeds. Al vanaf €5 geef jij een

gezin een Samenleesbijbel in hun taal.


https://www.bijbelgenootschap.nl/doe-mee/middenamerika/?l=0?contact={contactfield=salesforce_contact_id
https://open.spotify.com/show/31bDLPE2E8RrjO5yeyiULf
https://podcasts.apple.com/us/podcast/bijbelbrein/id1817114720

Smaakt dit
haar meer?

Ontdek de Samenleeshijbel die hij jullie past

i
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samenleesbijbel
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Samenleesbijbel

De ideale Bijbel om samen met kinderen
te lezen. 3 leesroutes helpen je de weg
te vinden door de Bijbel heen. Dankszij
de vele weetjes, kaarten, spelletjes,
gespreksvragen en liedjes komt de
Bijbel heel dichtbij. De Samenleesbijbel
bevat de volledige tekst van de Bijbel
in Gewone Taal, aangevuld met meer
dan 500 pagina’s extra materiaal voor
kinderen van 8 tot en met |2 jaar.

o
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“Mijn dochter en ik zijn bijzonder verrast
door de rijkdom die in deze Bijbel is
opgenomen! Super interessante en

leuke extra’s. We zijn erg enthousiast

en tevreden. Hartelijk dank!”

Richard (over de Samenleesbijbel)

Samenleesbijbel 100 stappen
Speciaal voor groepen is de
Samenleesbijbel 100 stappen
ontwikkeld. Ontdek samen met de
kinderen in je kerk, club of school

100 Bijbelverhalen, aangevuld met
illustraties, groepsactiviteiten om te
doen en vragen en weetjes over de
Bijbel. Het verwerkingsmateriaal sluit
aan bij verschillende leerstijlen en is
geschikt voor kinderen vanaf 8 jaar.
Kinderwerkers en leraren kunnen zelf uit
het materiaal kiezen welke onderdelen
het beste passen bij hun groep.

Samenleesbijbel

Junior 52 stappen

Beleef 52 gezinsmomenten met de
Samenleesbijbel Junior. Je wordt
meegenomen langs de bekende
verhalen over Noach, Jozef en Jezus,
maar ook minder bekende verhalen
krijgen aandacht. Elke stap bevat een
Bijbelverhaal, kernzinnen om als kind
zelf te lezen, gespreksvragen, weetjes
en een activiteit. Deze bouwstenen
houden rekening met verschillende
leerstijlen van kinderen en zijn geschikt
voor kinderen van 4 tot 7 jaar.

Ontdek alle Samenleesbijbels

op shop.bijbelgenootschap.nl

“Onwijs leuke Bijbel voor
kleuters. Mijn zoontje verheugt
zich iedere dag op een nieuw
Bijbelverhaal, waar hij meer
te weten komt over God. De
bijpassende liederen, vragen
en opdrachten maken het
extra leuk! De Bijbel komt zo
tot leven voor de kinderen.”
Birgit (over de Samenleesbijbel
Junior 52 stappen)



https://shop.bijbelgenootschap.nl/kinderen/basisschool/samenleesbijbel-2025/
https://shop.bijbelgenootschap.nl/kinderen/basisschool/100-stappen-samenleesbijbel/
https://shop.bijbelgenootschap.nl/kinderen/kleuters/samenleesbijbel-junior-52-stappen/
shop.bijbelgenootschap.nl

e Samenleesbijbel is een Bijbel
speciaal voor jou! Volg de drie
routes door de Bijbel en leer zo
de verhalen uit de Bijbel kennen.
Behalve de Bijbeltekst staan er in
de Samenleesbijbel allerlei weetjes,
vragen om te bespreken, liedjes en
dingen om te doen. Daarnaast vind je
mooie foto’s en tekeningen.
Je zult ontdekken dat de verhalen
in de Bijbel gaan over God, over de
wereld om je heen en over jou. Je
kunt de Samenleesbijbel zelf lezen,
of samen met je ouders, broertjes
of zusjes, of met anderen.
De Samenleesbijbel is een mooi
en leuk boek voor iedereen die
nieuwsgierig is naar de Bijbel.
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